S é OBJ_BUCH-629-003.book Page 1 Thursday, December 3, 2015 2:38 PM

Q2

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

GSS Professional

1609 92A 1X8 (2013.12) |/ 40 ASIA 230A|230AE|280A|280 AE

1609 92A 1X8

www.bosch-pt.com

BOSCH

us Original operating instructions

on EAR{ERIFEAH

tw RIAERMAE

ko At MEM 22

th nilvdegiinnisldvuaivsiuuoy

id Petunjuk-Petunjuk untuk
Penggunaan Orisinal

vi Ban gbc hudng dan st dung




%E OBJ_BUCH-629-003.book Page 2 Wednesday, January 20, 2016 4:40 PM

2|
English... ..o Page 5
=~ B 10
L= = 14
SO L Ho|x| 18
AN . wh 23
Bahasalndonesia ................oi il Halaman 28
TEng Viet . ..o Trang 33
160992A1X8](20.1.16) Bosch Power Tools

- 4~ ~5|0



é OBJ_BUCH-629-003.book Page 3 Wednesday, January 20, 2016 4:40 PM

A

GSS 230 AE
GSS 280 AE
Professional

‘ér Bosch Power Tools 160992A 1X8|(20.1.16) é—

W

»







éﬁ OBJ_BUCH-629-003.book Page 5 Wednesday, January 20, 2016

English
Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

AWARNING Read all safety warnings and all in-

structions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or seri-
ous injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and welllit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water enteringa power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.

—

English | 5

4:40 PM

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Car-
rying power tools with your finger on the switch or energising
power tools that have the switch on invites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.
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Safety Warnings for Sander
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» Use the machine only for dry sanding. Penetration of wa-
ter into the machine increases the risk of an electric shock.

» Caution, fire hazard! Avoid overheating the object be-
ing sanded as well as the sander. Always empty the
dust collector before taking breaks. In unfavourable
conditions, e. g., when sparks emit from sanding metals,
sanding debris in the dust bag, micro filter or paper sack
(orin the filter sack or filter of the vacuum cleaner) can

self-ignite. Particularly when mixed with remainders of var-

nish, polyurethane or other chemical materials and when
the sanding debris is hot after long periods of working.

» When working with the machine, always hold it firmly
with both hands and provide for a secure stance. The
power tool is guided more secure with both hands.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamp-

ing devices or in a vice is held more secure than by hand.

» Never use the machine with a damaged cable. Do not
touch the damaged cable and pull the mains plug when

the cable is damaged while working. Damaged cables in-

crease the risk of an electric shock.
Products sold in GB only: Your product is fitted with a
BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA
approved to BS 1362).
If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-

ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.
The severed plug must be disposed of to avoid a possible

shock hazard and should never be inserted into a mains sock-

et elsewhere.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current de-

vice (RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.

Product Description and Specifica-
tions

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

While reading the operating instructions, unfold the graphics
page for the machine and leave it open.

Technical Data

Orbital sander

GSS 230A

Professional

—

Intended Use

The machineis intended for dry sanding of wood, plastic, filler
and coated surfaces.

Product Features
The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the machine on the graphics page.
1 Auxiliary handle
2 Screw for auxiliary handle
3 Thumbwheel for orbit frequency preselection
(GSS 230 AE/GSS 280 AE)
On/Off switch
Lock-on button for On/Off switch
Dust bag*
Allen key
Clamping bracket
Sanding-sheet clamp
Sanding plate
Extraction outlet
Extraction adapter*
Vacuum hose*
Plastic slider
Sanding sheet*
Perforating tool*
Screws for sanding plate
Sanding plate, thin, extended*
Sanding plate, extended*
Screws for extended sanding plate*
21 Triangular sanding sheet*
22 Triangular sanding plate, extended*

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.

© 00 ~NO A

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

GSS 230 AE
Professional

GSS 280 A
Professional

Article number 06012920.. 06012927.. 06012930.. 06012937..
Preselection of orbital stroke rate - ® - )
Rated power input W 300 300 330 330
No-load speed min! 11000 5500 - 11000 11000 5500 - 11000
No-load orbital stroke rate min’t 22000 11000 -22000 22000 11000 -22000
Orbit diameter mm 2.4 2.4 2.4 2.4

The values given are valid for anominal voltage [U] of 230 V. For different voltages and models for specific countries, these values can vary.

1609 92A 1X81(20.1.16)
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Orbital sander GSS230A

Professional

Sanding sheet dimensions
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GSS 230 AE
Professional

GSS 280 A
Professional

—

—Adhesion via Velcro backing mm 93x185 93x185 115x230 115x230
—Attachment via clamping mm 93x230 93x230 115x280 115x280
Sanding plate dimensions mm 92x182 92x182 114x226 114x226
Weight according to EPTA-

Procedure 01:2014 kg 2.3 2.3 2.6 2.6
Protection class o/ [O]/11 o/ o/

The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For different voltages and models for specific countries, these values can vary.

Assembly

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

Dust/Chip Extraction

» Prevent dust accumulation at the workplace. Dusts can
easily ignite.

» Dusts from materials such as lead-containing coatings,
some wood types, minerals and metal can be harmful to
one’s health. Touching or breathing-in the dusts can cause
allergic reactions and/or lead to respiratory infections of
the user or bystanders.

Certain dusts, such as oak or beech dust, are considered
as carcinogenic, especially in connection with wood-treat-
ment additives (chromate, wood preservative). Materials
containing asbestos may only be worked by specialists.

- Asfaras possible, use a dust extraction system suita-

ble for the material.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.
Observe the relevant regulations in your country for the
materials to be worked.

External Dust Extraction (see figure A)

Slide the extraction adapter 12 onto the outlet piece 11. En-
sure that the latching levers of the extraction adapter engage.
The extraction adapter 12 accepts a vacuum hose with a di-
ameter of 19 mm.

For removal of the extraction adapter 12, press the latching
levers together at the rear and pull the extraction adapter off.
The vacuum cleaner must be suitable for the material being
worked.

When vacuuming dry dust that is especially detrimental to
health or carcinogenic, use a special vacuum cleaner.

Internal Dust Extraction with Dust Bag (see figure B)

For small sanding jobs, a dust bag (accessory) 6 can be con-
nected.

Before mounting the dust bag 6, pull out the plastic slider 14.
Slide the dust-bag sleeve firmly over the extraction outlet 11.
Pay attention that the plastic slider 14 engages in the holder
intended for it on the dust bag 6.

To maintain optimum dust collection, empty the dust bag 6 in
good time.

Replacing the Sanding Sheet

When attaching a new sanding sheet, remove any dust or de-
bris from the sanding plate 10 (e. g. with a brush).

To ensure optimum dust extraction, pay attention that the
punched holes in the sanding sheet match with the holes in
the sanding plate.

Sanding Sheets with Velcro Backing (see figure C)

The sanding plate 10 is fitted with Velcro backing for quick
and easy fastening of sanding sheets with Velcro adhesion.
Before attaching the sanding sheet 15, free the Velcro back-
ing of the sanding plate 10 from any debris by tapping against
it in order to enable optimum adhesion.

Position the sanding sheet 15 flush alongside one edge of the
sanding plate 10, then lay the sanding sheet onto the sanding
plate and press firmly.

Toremove the sanding sheet 15, grasp it at one of the tips and
pull it off from the sanding plate 10.

Sanding Sheets without Velcro Backing (see figure D)
Lightly lift and unlatch the sanding-sheet clamp 9.

Guide the sanding sheet 15 under the opened rear clamping
bracket 8 to the stop and clamp the sanding sheet by reinsert-
ing the sanding-sheet clamp 9.

Fold the sanding sheet 15 firmly around the sanding plate.
Guide the other end of the sanding sheet 15 under the open
front clamping bracket 8 and clamp the sanding sheet by rein-
serting the sanding-sheet clamp 9.

Sanding sheets without holes, e. g. fromrolls or by the meter,
can be punctured with the perforating tool 16 for use with
dust extraction. For this, press the machine with the mounted
sanding sheet onto the perforating tool (see figure E).

To remove the sanding sheet 15, unlatch the sanding-sheet
clamp 9 and pull out the sanding sheet.

Bosch Power Tools
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Selecting the Sanding Sheet
Depending on the material to be worked and the required rate
of material removal, different sanding sheets are available:

[ Gransize |
X EWood 40-240

For the working of all wooden
materials

For coarse-sanding, e. g. of
rough, unplaned beams and
boards

For face sanding and planing
small irregularities

For finish and fine sanding of
hard woods

TLHE Paint

For the working of
paint/enamel coats or
primers and fillers

For sanding off paint
For sanding primer

For final sanding of primers
before coating

coarse 40,60

medium 80, 100, 120

180, 240
40-320

fine

40,60
80, 100, 120

coarse

medium

fine 180, 240, 320

Replacing the Sanding Plate (see figure F)

The sanding plate 10 can be replaced, if required.

Unscrew the 6 screws 17 completely and remove the sanding
plate 10. Attach the new sanding plate 10 and tighten the
screws again.

Specialty Sanding Plates

You canreplace the supplied sanding plate 10 with a specialty
sanding plate, which is available as an accessory.

The specialty sanding plate is attached in the same manner as
the one supplied.

Attach and remove the respective sanding sheets in the same
manner as when changing original sanding sheets.

Extended Sanding Plate, Rectangular, Thin

(GSS 230 A/GSS 230 AE) (see figure G)

Use of the rectangular, thin, extended sanding plate 18 ena-
bles sanding at hard-to-reach locations and narrow interspac-
es, e. g.onwindow and door sills, grooves or behind radiators
or water pipes.

To mount the rectangular, thin, extended sanding plate 18,
use the corresponding screws 20.

Extended Sanding Plate, Triangular
(GSS 230 A/GSS 230 AE) (see figure H)

Use of the extended triangular sanding plate 22 enables sand-
ingin edges and corners.

—

Finish-sanding Plate (without velcro backing)

(GSS 230 AE/GSS 280 AE) (see figure D)

When operating mainly with standard sanding sheets without
velcro backing, it is recommended to use the finish-sanding
plate without velcro backing. Due to its plane sanding plate
surface, optimum results are achieved, especially for finish
sanding.

Auxiliary Handle

The auxiliary handle 1 enables convenient handling and opti-
mal distribution of power, especially at high removal rates.
Fasten the auxiliary handle 1 with screw 2 to the casing.

Operation

Starting Operation

» Observe correct mains voltage! The voltage of the pow-
er source must agree with the voltage specified on the
nameplate of the machine. Power tools marked with
230V can also be operated with 220 V.

Switching On and Off

To start the machine, press the On/Off switch 4 and keep it
pressed.

Tolock the pressed On/Off switch 4, press the lock-on button
5.

To switch off the machine, release the On/Off switch 4 or
when it is locked with the lock-on button 5, briefly press the
On/Off switch 4 and then release it.

Preselecting the Orbital Stroke Rate

(GSS 230 AE/GSS 280 AE)

With the thumbwheel for preselection of the orbital stroke
rate 3, you can preselect the required orbital stroke rate, even
during operation.

The required stroke rate depends on the material and the
working conditions and can be determined through practical
testing.

Working Advice

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» Wait until the machine has come to a standstill before
placing it down.

The removal capacity during sanding is mainly determined by

the selection of the sanding sheet as well as the preselected

orbital stroke rate (GSS 230 AE/GSS 280 AE).

Only flawless sanding sheets achieve good sanding capacity

and extend the service life of the machine.

Pay attention to apply uniform sanding pressure; this increas-

es the working life of the sanding sheets.

Intensifiying the sanding pressure does not lead to an in-

crease of the sanding capacity, but to increased wear of the

machine and the sanding sheet.

A sanding sheet that has been used for metal should not be

used for other materials.

Use only original Bosch sanding accessories.

1609 92A 1X81(20.1.16)
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Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» For safe and proper working, always keep the machine
and ventilation slots clean.

If the machine should fail despite the care taken in manufac-
turing and testing procedures, repair should be carried out by
an after-sales service centre for Bosch power tools.

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to

be done by Bosch or an authorized Bosch service agent in or-

der to avoid a safety hazard.

Inall correspondence and spare parts order, please always in-

clude the 10-digit article number given on the type plate of
the machine.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Service Hotline: 4008268484

Fax: (0571) 87774502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd.

21st Floor, 625 King's Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235
Fax: +852 2590 9762

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Ill No. 2
Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: (021) 46832522

Fax: (021) 46828645/6823
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id

—
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Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
3rd Avenue corner 31st Street,
Fort Bonifacio Global City,

1634 Taguig City, Philippines
Tel.: (02) 8703871

Fax: (02) 8703870
matheus.contiero@ph.bosch.com
www.bosch-pt.com.ph

Bosch Service Center:

9725-27 Kamagong Street

San Antonio Village

Makati City, Philippines

Tel.: (02) 8999091

Fax: (02) 8976432
rosalie.dagdagan@ph.bosch.com

Malaysia

Robert Bosch (S.E.A.) Sdn. Bhd.
No. 8A, Jalan 13/6
G.P.0.Box 10818

46200 Petaling Jaya
Selangor, Malaysia

Tel.: (03) 79663194

Fax: (03) 79583838
cheehoe.on@my.bosch.com
Toll-Free: 1800 880188
www.bosch-pt.com.my

Thailand

Robert Bosch Ltd.

Liberty Square Building

No. 287, 11 Floor

Silom Road, Bangrak

Bangkok 10500

Tel.: 02 6393111,02 6393118
Fax: 02 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501, Thailand
www.bosch.co.th

Bosch Service - Training Centre

La Salle Tower Ground Floor Unit No.2
10/11 La Salle Moo 16

Srinakharin Road

Bangkaew, Bang Plee

Samutprakarn 10540

Thailand

Tel.: 02 7587555

Fax: 02 7587525

Singapore

Robert Bosch (SEA) Pte. Ltd.
11 Bishan Street 21

Singapore 573943

Tel.: 65712772

Fax: 63505315
leongheng.leow@sg.bosch.com
Toll-Free: 1800 3338333
www.bosch-pt.com.sg

Bosch Power Tools
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Vietnam

Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
10/F, 194 Golden Building
473 Dien Bien Phu Street
Ward 25, Binh Thanh District
84 Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel.: (08) 6258 3690 ext. 413
Fax: (08) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

Subject to change without notice.
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21 =fpRbeR”

22 KM= ER"

—

Bosch Power Tools
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12| iz

*ERWGL LRI Y. IR SEEFHEEEER.
EAFRKEEE DA TR HETE .

*

—

HAREIE
SEARED L GSS 230 A GSS 230 AE GSS 280 A GSS 280 AE
Professional Professional Professional Professional
YRR 0 601 292 0.. 0601 292 7.. 0 601 293 O.. 0 601 293 7.
EERHRE - ° - °
BEMAIIE T 300 300 330 330
T AR R/ 5B 11000 5500 - 11000 11000 5500 - 11000
FHPIEEE xR/ & 22000 11000 - 22000 22000 11000 - 22000
MEERZ =3 2.4 2.4 2.4 2.4
YRR~
— Velero EIE P S 93 x 185 93 x 185 115 x 230 115 x 230
— {EREERAEE =3 93 x 230 93 x 230 115 x 280 115 x 280
BHRR~ = 92 x 182 92 x 182 114 x 226 114 x 226
FEFE EPTA—Procedure
01:2014 N 2.3 2.3 2.6 2.6
MGZER [@)/1n [/ (T)/11 [O)/11

FRABRHEISEEY 230 vV REE, FREEMK, BBIERGAERE.

£

> fSEH TARIRRT. BEZH. SBMAEEL

R,

RiEL / BEE

> BRI TEZMERESHLE. SRESHES
#

> SEHERURELEAN . TUMERHMIES
BERR. VSREENETHMHER AR
fill, BNXLEREL, WRESETER RS EBRT
B R o
Foedir (flumIsAsLERMRL) TEE
B, FEARFCEAMBRMA (GRS
F%) gEzR. AFLEEEWIIHHATsEBM
I &R,
- RAsERESYHNRLRE,
- LIEMERBTSRE.
- RIFAE P2 BERMERMOE,
BB RE RN IYRE X BER,
MEEMHMBRLE (SEEHEE A)
R EREL 12 FHAAHSFLAESL 11 £, SoitRE
BLEMEERBERFE, RERESL 12 FATLUE
BEZ 19 BRHNRLE.
FEREREL 120, SRTELEMERRENR
i, AEBERHES,
RIBETHRMEESENRARE.
REEFTRERERR, THESBUIRAES TIRAE SR,
S ERFHRIIRERE.

FERELSERL (BEEHA B)

BT/ NEROFERTILEN RS EREELE (M
) 6,

RREDE 6 ZATSKHBERESR 14, BREELRER
HRRFEHESFLAIES, 11 b, REMSUILERE
5 14 ERtIAN SRR 6 ERERIER,
RFHEREDE 6 hEL, MUBRSENELY
R.

EIRRDR
RUEFHRRZ AT,
FanfE R ER,
ATHRRENRDLNR, B EMFLAFFIER L
B FF AR5,

H Velcro EE R (SE5EEA C)

R 10 B THELSYE, WLABRRE{EX BUERITE
& T Velcro Bl 3B RIR RIS TEER L.

LRV 15 20T, SCRAEN 10 LHHEFELLE
FRiTYR, IXEERT AR ERFIRRAIFE A 3R
SeibRbeR 15 M5 R 10 RRGsTsT, EEEE
R EEBR L, IR % REESE R EE
bR,

IFREIRT, SURIBERDLR 15 M—RIER LUNELR 10 &
TP,

7 Velero EIEREHRVEK (S£4EE D)
BEiZREER 9, FMEHPIRHEEX,

AR 10 EaisiRS ke,

1609 92A 1X81(20.1.16)
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R 15 HNBIR IR, MRLAEFTEEEITHN
REIEZR 8. HEER 9 BERNEHDETUME
VR

HERbAR 15 MTEER L. HRE 15 S —RFEe
ZTAREIEESR 8, WEEX 9 BERNEHTE
AR AR

WEGE R ARITFLAIRSAR, GIANRS AR ARIE K EIRS:
HIRbAR, FTLUMERZFFLAR 16 ZERVR E3THL, U 1{E
R, $TFLRSCFENRE LRRIFRIAK, HEBR
ERWREEFIARLE (BEMEE) ,

HFEDRVER 15 B, STRUAEIRESE 9 SE AV,

IRV

RIBMRIFENAELR, EFEGENRR.
R

FXEWood

MIEHAM

BETAEAR T, $tRfHEAE. K
Zi AEIK AR i 40, 60

EFRIEFNEMBE i 80, 100, 120
EEA LR EHHEGE
BEIE il 180, 240

MIEPaint = <=

ITEH / FREERE. J

BREE

ERERE 18 40, 60
HAREE th 80, 100, 120
EEREMLAAELSR il 180, 240, 320

BRI (S5EE F)

LERH T IUEHRER 10,

7 6 MR 17, FHTER 10, RBITFHHER 10
FEETRIRL,

TR IR

IERTLME A B2 5 h A TR EEAR IR B 41 85 R B
10,
REFRERN AR SREERERNAXERE.
REFRESHUEN AR, TUSBERVERHR
EFiE.

IKEER, KA, B3 (GSS 230 A/GSS 230 AE)
(8%%EA Q)

ERMKHK SR B EER 18 /5, theEBaLRSH
ANWFEMRENEE (BInEHE. 5Mil) L
B, BIMETTIAEME, #AMEEmkeE LT
REETE.

REMKCMI T B EEL 18 i RER IR 20,

F3 (13
IiCHIELR, =Rk
(GSS 230 A/GSS 230 AE) (BEiEE H)
FERMKH=RFEER 22, TUAEERENLLZHN
ELIE,
YREREMR (7 Velcro EIEER)
(GSS 230 AE/GSS 280 AE) (B%i5E D)
MRESHERT Velcro BEIEEBHNEARRREK, K
PNRBWIEERT Velcro EERENMEE, HHE
BRI FERE, $5RAHITHBR B HIE
EETFHHELR.

HBhFHR

HBEITFW 1 e ERIE, AHEHITSERENH

EI{ER, TSENEBNSE.

fERIRL 2 BT 1 BEENR L.

#BR1E

BRIEHLAR

> TEAREMEE ARENRELANBRZHTREM
LETHBRE—F.

7/ XA

BRIERDHTAMERTRHTANBEAX 4, FH

GiRE.

RTHUEE 5 AT SRHHIRIEMBIEFX 4,

BAREAX ANTXARH TR, MRESFRE

PERSEET, KERTEEHAX 4 WHEEPIFHE

.

EEHRFEREL (GSS 230 AE/GSS 280 AE)

ERFRHREBRED 3 TUREFEHRG RS, B

EENFRIBER AT IRITIERE.

EMIRHRMRR THMITERERE, BHELR

BRIEA e H RS ERIRZ R EL.

ARBEARMER

> fSEH TARIRRT. BEZH. SBMEEL
RiESL.

> EfFaz TREILEEA T THE.

HEMKERINER, B4 2 HERNRINEERLY
PRSHE R (GSS 230 AE/GSS 280 AE) RTE,

AETERELT EBIRSHENE, HERPEE
IA,

RIENSFRHESSEE, Wik SRS ENER
Fi,

AR ETERE, MIEERSWEDE, RMAE
SRR LIRS R ARAIFEIRE,

TR ERTEDTE BRI RFELTHYH.

—
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14| sixz
HeEER B R AR EM .

HIETRRS

3 2

> fSEH TARIRRT. BEZH. SBMEEL
R,

> B TRIERKERBLARITER, X ES

B ILEREHEEME,

AAREFHRFHTAHNEITEZTHRREE, MR

MR MARERE, BRVSRZAHEEEHTANR

BRI mERS A EE.

MRBME TR, FWERRTEZAHEMERE

SRNET R TERERSIIT, UBREEN

RRHIREMERE,

WEF T E AR, SR REE EARRE

10 fr¥em AR,

PE RS AR E & ol

ARFABERELARTEETRANF = RAEE,
#IPFEHREE, THIR TP EREEME 4R
B[

www . bosch-pt.com

B mE SO EFE REAERERTXAR AR =m
ps2iaed: ol

BRRIE, #EREREBHER,. BROSENEHEHT
#=if,

o E KB

Btz TR (FE) GRARA
FE HIE HTE
RILXRERE 567 5

HBEI4RATS: 310052
RERSHL. 4008268484
fEE. (0571) 87774502

EEEB : contact.ptcn@cn.bosch.com
www .bosch—pt.com.cn

ERfy - BiERAR
HEREEE 625 3 21 1&
BRI ELR . +852 2101 0235
{52 +852 2590 9762

EHE. infodhk.bosch.com

#3835 . www .bosch—pt.com.hk

HEE L

Robert Bosch Power Tools GmbH

Fia%s - HittEHTREARAH
70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HrEMYF / EE

SEEFY

BRAAFATROAR, EREFAIRTAOE. M
Gl

AALUERH TRENRELIRS |

REBII,

Ze&HE

EHTHERZREES

PCE] PSS AREREARE, AaRUTE
BN crmmennEe. ZAH SBES

=,

RERER SRS,

EFE TS EHAE " EHTE " HHEED

(%) BHTARTHED (5 THIA.

Tiegthmse

> RETEBHERER, RANEREOSHES)
BEL,

> REESBRRE, MASHEE. FERBENR
BETHREERTIR. BB TREEEMNEERHLH
EEsismas.

> ARESHERAGREERIR. TENTE
PEEREEH TRMES.

BRRE

> BE) T REFELAREEERL. EFENEMHER
BEET. TRMMNEH TEREEREMERE
B, REHRRREAMAR B E ) R
074

> BT A BRI R, MEE. WERATKE.
MRS EEEEMERER,

> AENESTASRERPRFRRED, KEN
EHTEMSEMERER.

> AMEEREG, BAARGNE. RHESHIA
HRHERE, FEAERRE. G, RARED
Y. SEISEENREEIENERER.

> HERIMEASEITAK . ERES/IMERRS
BEHS. BARIMERMER, HRVERER.
> IRAEMRBE TRERSTRESTERKN,
ERMBERE{E(REE (RCD) , A RCD TR
INEERER.

ABRE

> RIFER, EREEHIARMEAEENREL
RIFFE. ERBEERE, NEFEY. BEENE

ﬁ-%

1609 92A 1X81(20.1.16)
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Bosch Power Tools

—

ﬁ-}

>



‘ éﬁ OBJ_BUCH-629-003.book Page 15 Wednesday, January 20, 2016 4:40 PM

*

A

REER, FTERMEEHTIR. TRIEEHTIAR
BRENR2TERREARGE.

> EREADRERE. HRAGEESE. Z2KE,
RIEESGTERABETRR. HiBReE. %
ie. BAMEERBERRDASEE.

> BILESMER). RARBIBEERRER / REi
B, SERMETARERMEE. FEHES
8 TR B B _ X PR BR B A SR R N IR ER T BE
BEER.

> AR TREEZH. SHEATHRMRLRRT.
BEREEHTARESH ERTRRLEFEHA
B5E.

> FREMREBLR. FAEELEMNSBTE.
ERERIMER THRRFMEHESH TR,

> EEEYE. TEFERRBAMEGNR, HRHKR
R, FEMRBEMEDDGE. ERRE. M
RETREEHRNESIMEH.

> INRRHTRAE. SERBERANKE. ER
RitEEEEFAERASE. ERELKETRHD
EERESIER B,

BEITRERMIEHEE

> AEEREHIR, REFAREREENEEHT
. EREERFNESTASERTEERN.
ExE,

> INRMAMA BN TRER, RITEERR
EHTR. FHARBRENNEDHTARERHN
B /agITgE.

> ZEETEMNES. SRMESREFEHTIRZA,
BRNRF LIREREN / SFERRERTAR
F. EEp#EEE RS TR ER.
> M ERAMRE TRE AR E R R EZ 5,
W B AERAREEH T R #HE RN
ABREBRBITR. EPTEEREEINARFH
EERE.

> REERITAR. REERHREAEAMIRFE.
BEFHHRARRNYEEH TRIETH MR
R. WMEEN. ERHITRABAERNSER. 75
B HEETRIESHTHSIHE.

> GREATHI I RSEFFER. FRERFHEEE
NHTNERGFEMER S,
> ERERRAE. FRESRGIRTHIERRGE

AESIR. WHMIANIES., WEHTAR
RABLEERERFRRETREERER.

wiE
> RIRMEB TRALTEEGEAR, BAERER

MEHHRITER, SHRRRMECHESIAN
TEM%,

Hi3z |15

ST ERNRERE

> REEfE A AMBHEITRE(ESR. WRFKENED
BRTTREEHEE.

> ER. BEANER BRBEREEWEREDM
EHNEE. HoR I ESEBREERTN
ER. EfTEEL. WEE. SERE (BHE
KR ERTEAS) LR, MREBTHESE
BELFHXEGEERR, MRTEREEIHE.
RERESETHHEERREEER, BNCRRE
B EMERN THREERE, EEFHENN
#%.

> TIERAREFEREHTR, YAERRIE
WE. EREFHRENEREHIA.

> BIRFLE. ERAEERESZEMHEEINF, &
LAFHETHEEE,

> JERBRRCEIRRNER TR, MRERERE
TEHRE, TRATHRBENNER. TR ER
HiEE, ERNERTREEAEBENER.

EEmFITh ik

MR ARNEERTET, NAEE
BEEERTIET, THENEE.,
KEIE / HEAHIEREGE.

HRET TREMBENTEE. RSP ERERY
AMBE BS%.
RERE RS

FEEBRESEAMY. BB, HERMLETREFHR
EEI TR R,

EE_E R
BEMNARRNES TRFRE RT3
1 HHFH

2 WEIF R EIR 4
3 REXREEES(GSS 230 AE/GSS 280 AE)
4 EI=EmM

5 EIEHMIEER
6 fEpEEL”

7 AARIRF

8 EEH

9 EER

10 BEEiR

11 HRFl ERiEmE

12 REEEE"

13 |RE"

sy

Bosch Power Tools

ﬁ-%
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16| #ixz

14 BEREEIE

15 FhAR”

16 F7LIR"

17 iR L AiR4k
18 hnRAYHE ER

19 MRAIRHK”

20 Hn-REHRKIE IR
21 =RTEHR"

22 MRM=ARER"

"EIREAMA LRA M, YARSEREAHGEEES.,
FAFRMKEREPETENRGEER.

—

HATERR
SEARRD EEHS GSS 230 A GSS 230 AE GSS 280 A GSS 280 AE
Professional Professional Professional Professional
MRKE 0 601 292 0.. 0601 292 7.. 0 601 293 O.. 0 601 293 7..
RERERE - ° - o
BEEMNINE " 300 300 330 330
EEWERE xR/ 11000 5500 - 11000 11000 5500 - 11000
FHEEEEE R/ 5 22000 11000 - 22000 22000 11000 - 22000
HEER =4 2.4 2.4 2.4 2.4
R
— Velero EIE EF S 93 x 185 93 x 185 115 x 230 115 x 230
— {EHREREAR =K 93 x 230 93 x 230 115 x 280 115 x 280
B R T =3 92 x 182 92 x 182 114 x 226 114 x 226
EEfE EPTA—Procedure
01:2014 NFE 2.3 2.3 2.6 2.6
BIHEER O/ O]/ [O/1 [O)/11

ARAEREHSHRY 230 REAKE, NMEEEHE, HBEHMERE.

R
> EEEHTANRET. BEZH. HEEL
R

RSREE / BERE

> BRATEEFERASNER. EASSRE
k.
> SSRMBERIA R . WA 40 TR
BERE, BEREELETHRNENAMEE
1. SRR, TARY BHRERERR
PRI R

REmE (PN TR RO TS
B, HERIEFEE AMGRIE (BINAMEIR
BES) Bazk, RECBEEIENAL N
I &R,

- BTERESYRNRELE.

- TESFERE SRR,

- BAFRE P2 BELHMOE,

R0 IR B A TR B,

SMEHMARES (SEEE A)

BB EHEEE 12 FBaHRFLAEE 11 £, BuER
TEEINEEREEREFR. WEEE 12 LAl
EEHEE 19 SXNREE.

FEREETE 12 B, SRTEELMERRENSR
i, AR HEE.,

R TR QB RERE,
REEFIREMEERR, FTREEBRAE SR RHY REEERT,
BRI RERE.

EREERRE (S%iEE B)

BT/ NETRR T ER TS Rk SRR (I
%) 6,

RERGEER 6 ZAISKHBREGE 14, BRERR
SHRREAERILAVIREE 11 £, RERMNEOHEER
% 14 EREMENEER 6 LHmEIET.
REFEREER 6 hHEEE, URRRENEEY
R.

B

REFNERZAT, KEREWR 10 LTIRER
B, FlaERER,

ATRARENRENSE, K EHFLWEERLE
RIBI &S,

H Velcro EIEERNBE (SEHEHE C)

FEHR 10 Fifs THEMAE, WIIBREIE REAYIBE
BT Velero BEIEEKBHRMRAFEER L.,

1609 92A 1X81(20.1.16)
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LA 15 Z BT, SEERUENR 10 ERAEMSEL
ERTYE, ERFTLUINSR BRI AR SR .
SeRERMAR 15 HIBGEER 10 KBS HTE, #EB
IERAREE FAE BN L, NEE AT A0 5 (o) SREC i 45 B R
B,

REIRE, RUBIEERAR 15 M—RETEER 10
LHITRVAR .

% Velero EIRRBEHNRH (S£5MHE D)
EECHIREREIER 9, WRHMIIRHEIER.
IERDAR 15 HNEIRIG, MR LEFTEDEHITEN
BEESR 8, HEEK 9 BERNHGRETUHE
.

BEbAE 15 MTAEER L. HUEK 15 HE—RFB
ERATHRIATEES 8, MEER 9 BERA#NF
fERT LA R AVAR

WMFLERARITALMRR, GINRREHRERERS
HIRbAE, WTIUMERZFFLR 16 ZERMEEFTRL, MUH1E
REE, $TFLAFSCTEMERS L REIFROAL, IRERITHR
HEMHKEEFIARLE (BFHEE) .

FERDAR 15 B, SERUREIRETR 9 HEEBHHAR.

BigEhE
BRI ENELR, BESEMAAR

X EWood 40-240

InT &AM

EITHMMI, &HEARE. Xk

B AIEI R AR AR bié! 40, 60
BRI RAEF NG ME th 80, 100, 120
EEAR LM REOTETRE

EIE | 180, 240

[IEPaint <=

LB/ RS, R

BRE

ERREERE #H 40, 60
KR E th 80, 100, 120
EEREMAAFELS 4 180, 240, 320

ERER  (SEEE F)
BRI AT ERER 10

i 6 {EiR4% 17, IRTEWR 10, RIEFHIIBR
10 W EERIZLA.,

B ER

TERTLAE R BL 14 R 5 P A TR AR B A 88 L ROIEAR
10,

REFHRERN A NEREREARER AR,

sz |17
LEIFEMSHI RN AR, TUSBEEBEHNE
B,
MEEWR, BAR, B8 (GSS 230 A/GSS 230 AE)
(8E4EE G)
FERAMRHRAREHEIR 18 %, MENERTE
ANHWREENRENKAE (GINEEET. 53 LW
B, BIMUTTLIZEME, S NS EIKE LgT
HELE,

RENRMRAEBHEER 18 HAEEMRRM4 20,
IR, =% (GSS 230 A/GSS 230 AE)
(8E4HE H)

FERAMRN=AMER 22, AILHEERESEEK
KB TAE,

BB (£ Velcro EIEHEH)

(GSS 230 AE/GSS 280 AE) (&%4HHE D)

MREZYERE Veloro EIERBINERBUEK, &
NRBRIEERE Velero BIEREMEER. M=
ERFREFER, AR EEITRERENSIE
FEEFHIMELR.

WEN TR

HENFAA 1 BEST(ERME, AEERITSERENT
ETIER, TAMEHNENSE.

(ERIRE 2 BRBTR 1 BRERRL.

#R1E

RIEH S

> ERRENEE RENRELENRY AR
LETHEE—,

B / BAED

REEBHTRMNCETESTRN ISR 4, At

BRTHEHE 5 AIWSREHIRENESHE 4.

HEAE=ERA 4 ENFBREAS B TR, MRESHRE

$HEE 5 BEIET. SR TESHE 4 MBS HEM

B

BUEIRS B (GSS 230 AE/GSS 280 AE)

ERRERERED 3 TURETENIRSTAE, B

{EAEMEREEP AT LUEITRE.

EROFERBERTHMTIEGRERE, BEER

BRI BESMRH RS ENIREXE.

BHRREAXAIES

> BEBBHTARRET, R, BoREEL
W iEE.

> FHEETRFEIEE® A TS THES.

Bosch Power Tools

ﬁ%
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18| 3t=of
ERERIIE, EXLEBERNIRINLEEN
PRZRE (GSS 230 AE/GSS 280 AE) R7E,
OB R SRS BN R, WERESE
IA,
RIEMSRF R O, kA GESNIRSRARMIER
s,
ERBELBEEE, MEEXREWENE, RME
SIERKR I IRSIRNFEEE,
AR LER#HERE BN RREL TN,
D g6 ARttt TR R A R B B4

HEASFIRR %5

REmER

> EEEBRTRANRET. BEZH, B EEEL
B HEEE.

> BB TAMERMBREBIRREER. HRAEN
ReLEREnRSt.

AAREENEH TAMCBRTHRERR, R
WERMARAERE, FHRSRCAEEEHTALR
BRENEEREEEE.

MRVABRERR, BLBEETETAEESY &
EEENBEEH TABREREIIT, BREER
IR AR,

ARG R, B REESRE EERH

10 B RN,

BEERSEMEE SRR

FAREERSREERETRAARERNISE,
HEIBHEE. WTHAEPEREENEGN
www . bosch-pt.com

HitEE S AERI R LS CRERRA LR ER
R M RIRE,

il
BEEAFEHRMERAR
EEE—E 0k 61E
&t 10491

E5H : (02) 2515 5388
{52 . (02) 2516 1176

www . bosch—pt.com.tw

PSR .

Robert Bosch Power Tools GmbH
At - BEEHTABRAA
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiEIMN4E / {EE

RERREY
WRNFHERRIAN ., EKERRER0RE. i
PR R LR

AAMBEH TRENRELRA.

REEHHE.

=
PSR 2 HHEat XA M-S HME o
7{0F ghLict 2 Al

ChEol etEa-=lat X|

]

=

bl -

S2 Z4siAl g B g0l Yon UM =
E42 U8 4 YU
gozo| HIE sl o AW A MHME X
HBSUAL .
CHSOIM AFBEIE “HSZ7 " 2t JHEe HU
e1zstol ALBSHs HS 717] (HMO| ) Lt vhEf2)
2 AI8sts FE 17| (MOl giE) 2 ololgtict,
melE ord
> EABE A MBO| BT ZYS WA SHUAIR
o BHO| 04N O{F2 ADE Eaf
2 sl
M

K]

M |3, 7kA £ 20| U0 B Aol A
oM MESTE ASSHX HUNL . HS3
lolLt B710) Hatsts AMEE Yo 4

S8 oo 4Ir Mooy 02
o I 1T
r
= HI od

Z7E ASE ul FFBoILL 00| B2 c}E
terol Eimol WIskxl RaA stAIR . Ci2
| Zolg AtetstAl 512 717lof thet SXIE 2

Holof et ot
> MSSTe| MH 227t M ZHE EH Holok
LICH, 2318 ZS0I2tE HIMAHME 2EL
ci. X8 MS3TE AMEE o of®E 2218
Ar8stX| OHMAIR | HYYE(X| 2 E2a H o
= ZHEE AE5HH A fs #aE + U

Lot

> mo|= , atc|ololE, 2], dH¥Te} T2 HX]
BEUHH F0| FX| A=K SR, S0 HE BR

aTE ol &L,

> MESSTE Hlo ¥xX| 4 stz &7] Y= ROl F
X oA R, HMSSTol 20| Soi7tHE ATE ¢

ol &4t
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=7} g ool WESE HE
BM2IL 71719l 7S B0l BXI
N2, &4EL Y71 MY FEE UNS RUE
4 it

doluy HEIF2 U UE UosoR N
B A% HE DSOS ABSHIAR . Mg o
HE aoE AmsY del S BY 4 U8
Lict

USSTE A7| TH oM ALESHOF B BR0E=E F
HAMR, =™ XAH7|E AEstH

a4 S 2 + UEUC.

Ef.

IIIIO

% XIS MSSUNL . Y B
HAR, HSZTO R A
faz Dlmeixixl e orst Al
opf Seof erxst =
2 Uzt

P ASEX RER FoSUML . H

Tl Adaiziit WEl2lE 7120] o
S7LE 2ust7] ol , HE A9
£x oAl HeIsHEAS . HE RS 2o
e A%’—Iiloﬂ 271218 oL HE ASIRI} A
Zl MefolN IS eiZstel Atm 9I3i0] E& L

X xS o
HEZTE M85 M

o
i
e
ofo
ol

1o 2 12 4
i
re
]
tx
for
o %

40
0

_rii mo H
o N
A

o &

m rr

Ml

i Hu

.H ro - 4>

2 3 ok OH

r

B
HE3 ol ZsHs EOILE LEA} 7]
W EoUNR . &Tsts
712 ol AxE o
I18HXl OHAIR
ol ez e
R EER T
2 otMs ABE 4 AsUCt.
YoMAR ., HHH BIE sAHL
stxl DA . o2l R EE Y
EstE 7171 B9l0l Tl ¥X| YES Fo|
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

A PERHATIKANLAH Bacalah semua petunjuk-

petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.
Kesalahan dalam menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan

dapat mengakibatkan kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-

luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk lainnya untuk penggunaan di
masa depan.

Kata ,perkakas listrik” yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan untuk
perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel) dan
untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas

—

yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambungan yang juga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

> Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Anda bisabekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

1609 92A 1X81(20.1.16)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



éﬁ OBJ_BUCH-629-003.book Page 29 Wednesday, January 20, 2016 4:40 PM

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, sebelum Anda melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, mengganti alat-alat kerja atau
sebelum menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik
hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama.
Periksalah, apakah bagian-bagian perkakas listrik
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak
tersangkut, apakah ada bagian-bagian yang patah atau
rusak sedemikian, sehingga dapat mempengaruhi
jalannya perkakas listrik. Biarkan bagian-bagian
perkakas yang rusak direparasikan, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik. Banyak

kecelakaan terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat de-

ngan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsb. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja

untuk mesin gerinda

» Gunakanlah perkakas listrik ini hanya untuk
pengampelasan tanpa air. Air yang masuk ke dalam
perkakas listrik membuat risiko terjadinya kontak listrik
menjadi besar.

—
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» Ada bahaya terjadi kebakaran! Perhatikanlah supaya
benda yang dikerjakan dan perkakas tidak menjadi
terlalu panas. Sebelum istirahat kerja, kosongkan
selalu penampung debu. Debu ampelas di dalam kantung
debu, filter mikro, kantung kertas (atau di dalam kantung
filter atau filter dari alat penghisap debu) kadang-kadang
bisa terbakar dengan sendirinya, misalnya oleh
pemancaran bunga api yang terjadi selama mengerjakan
logam-logam. Bahaya menjadi lebih besar jika debu
tercampur dengan sisa-sisa cat, poliuretan atau bahan-
bahan kimia lainnya dan jika benda yang dikerjakan
menjadi panas setelah digunakan untuk waktu yang lama.

» Selama digunakan, peganglah perkakas listrik dengan
kedua belah tangan dan perhatikanlah supaya Anda
berdiri secara teguh. Perkakas listrik bisa dikendalikan
lebih baik jika dipegang dengan kedua belah tangan.

» Usahakan supaya benda yang dikerjakan tidak goyang.
Benda yang ditahan dalam alat pemegang atau bais lebih
mantap daripada benda yang dipegang dengan tangan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik, jika
kabelnya rusak. Janganlah menyentuh kabel yang
rusak dan tariklah steker dari stopkontak, jika kabel
menjadi rusak selama penggunaan perkakas listrik.
Kabel yang rusak membuat risiko terjadinya kontak listrik
menjadi lebih besar.

Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-luka
yang berat.

Bukalah halaman lipatan dengan gambar dari perkakas dan

biarkan halaman ini terbuka selama Anda membaca petunjuk-

petunjuk untuk penggunaan.

Penggunaan alat

Perkakas listrik ini cocok untuk mengampelas kering kayu,
bahan sintetik, dempul serta permukaan yang bercat duko.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

1 Gagang tambahan

2 Baut untuk gagang tambahan

3 Roda untuk penyetelan pendahuluan banyaknya getaran
(GSS 230 AE/GSS 280 AE)

4 Tombol untuk menghidupkan dan mematikan

5 Tombol pengunci untuk tombol untuk menghidupkan
dan mematikan

6 Kantungdebu*
7 Kunci mur dalam
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17 Baut-baut untuk alas ampelas

18 Alas ampelas tipis, lebih panjang*

19 Daun ampelas, lebih panjang*

20 Baut-baut untuk alas ampelas yang lebih panjang*

8 Jepitan

9 Bohel jepit

10 Alas ampelas

11 Stud untuk peniupan debu

12 Soket pas untuk penghisapan debu* 21 Daun ampelas, bentuk segi tiga*
13 Slang penghisapan*

14 Grendel dari bahan sintetik
15 Daunampelas*

16 Alat pelubang*

22 Alas ampelas, bentuk segi tiga, lebih panjang*
*Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk | dar. Semua al i yang ada bisa Anda
lihat dalam program aksesori Bosch.

Data teknis

Mesin ampelas orbital GSS230A GSS 230 AE GSS 280 A

Professional Professional Professional

Nomor model 06012920.. 06012927.. 06012930.. 06012937..
Penyetelan pendahuluan banyaknya

getaran - ° - °
Masukan nominal w 300 300 330 330
Kecepatan putaran tanpa beban min™t 11000 5500 -11000 11000 5500 -11000
Banyaknya getaran tanpa beban mint 22000 11000 -22000 22000 11000 -22000
Diameter gerak lingkar mm 2,4 2,4 2,4 2,4
Ukuran daun ampelas

—dengan sistem kait-kaitan mm 93x185 93x 185 115x230 115x230
—dengan tegangan jepitan mm 93x230 93x230 115x280 115x280
Ukuran alas ampelas mm 92x182 92x182 114x226 114x226
Berat sesuai dengan EPTA-

Procedure 01:2014 kg 2,3 2,3 2,6 2,6
Klasifikasi keamanan o/ [O]/11 o/ [O]/1

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini bisa berla-

inan.

Cara memasang

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Penghisapan debu/serbuk

» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

» Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang
mengandung timbel (timah hitam), beberapa jenis kayu,
bahan mineral dan logam bisa berbahaya bagi kesehatan.
Menyentuh atau menghirup debu-debu ini bisa
mengakibatkan reaksi alergi dan/atau penyakit saluran
pernafasan dari orang yang menggunakan mesin atau
orang yang berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon
quercus atau pohon fagus silvatica dianggap bisa
mengakibatkan penyakit kanker, terutama dalam
campuran dengan bahan-bahan tambahan untuk
pengolahan kayu (kromat, obat pengawet kayu). Bahan-
bahan yang mengandung asbes hanya boleh dikerjakan
oleh orang-orang yang ahli.

- Gunakanlah hanya penghisap debu yang cocok untuk
menghisap bahan yang dikerjakan.

- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.
- Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu
dengan saringan (filter) kelas P2.
Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang
dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

Penghisapan luar dengan bantuan sarana

(lihat gambar A)

Pasangkan soket pas untuk penghisapan debu 12 pada stud
untuk peniupan debu 11. Perhatikanlah bahwa tuas
pengunci-tuas pengunci dari soket pas untuk penghisapan
mengancing. Pada soket pas untuk penghisapan 12 bisa
disambungkan satu slang penghisapan dengan diameter

19 mm.

Untuk melepaskan soket pas untuk penghisapan 12,
tekankan tuas pengunci-tuas pengunci di bagian belakang ke
arah tengah dan tarik soket pas untuk penghisapan sampai
copot.

Mesin penghisap debu harus cocok untuk menghisap bahan
yang dikerjakan.

Gunakanlah mesin penghisap khusus jika debu yang terjadi
sangat berbahaya bagi kesehatan, bisa mengakibatkan
penyakit kanker atau sangat kering.
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Penghisapan dalam (sendiri) dengan kantung debu
(lihat gambar B)

Untuk pekerjaan mengampelas yang tidak lama bisa
disambungkan satu kantung debu (aksesori) 6.

Sebelum memasangkan kantung debu 6, tarik ke luar grendel
dari bahan sintetik 14. Pasangkan stud dari kantung debu
secara kencang pada stud untuk peniupan debu 11.
Perhatikanlah supaya grendel dari bahan sintetik 14 masuk
dalam pegangan khusus pada kantung debu 6.

Kosongkan kantung debu 6 secara berkala sebelum penuh,
supaya penampungan debu selalu optimal.

Mengganti daun ampelas

Sebelum memasang daun ampelas yang baru, bersihkan
dahulu alas ampelas 10 dari pencemaran dan debu, misalnya
dengan menggunakan kuas.

Supaya penghisapan debu berjalan secara optimal,
perhatikanlah supaya lubang-lubang pada daun ampelas
cocok pada lubang-lubang pada alas ampelas.

Daun ampelas dengan kait-kaitan (lihat gambar C)
Alas ampelas 10 dilengkapi dengan sistem kait-kaitan,

sehingga daun ampelas yang juga dilengkapi dengan kait-kait-

an bisa dipasangkan dengan cepat dan mudah.
Tepuk-tepukkan sistem kait-kaitan dari alas ampelas 10
sebelum memasang daun ampelas 15, supaya kait-kaitan
bersih dan bisa melengket secara optimal.

Setzen Sie das Schleifblatt 15 an einer Seite der Schleifplatte
10 biindig an, legen Sie das Schleifblatt anschlieBend auf die
Schleifplatte auf und driicken Sie es mit einer leichten
Drehbewegung im Uhrzeigersinn fest.

Untuk melepaskan daun ampelas 15, pegang salah satu
pucuk dari daun ampelas dan kemudian daun ampelas ditarik
dari alas ampelas 10.

Daun ampelas tanpa kait-kaitan (lihat gambar D)

Angkat sedikit bohel jepit-bohel jepit 9 dan lepaskannya.
Masukkan daun ampelas 15 sampai batas di bawah jepitan 8
di belakang yang terbuka dan kencangkan daun ampelas
dengan cara memasangkan bohel jepit 9.

Pasangkan daun ampelas 15 secara kencang pada alas
ampelas. Masukkan ujung lainnya dari daun ampelas 15 di
bawah jepitan 8 di depan yang yang terbuka dan kencangkan
daun ampelas dengan cara memasangkan bohel jepit 9.
Untuk penghisapan debu, daun ampelas tanpa lubang,
misalnya dari gulungan atau pengadaan per meter, bisa
dilubangi dengan memakai alat pelubang 16. Untuk
melubangi, tekan perkakas listrik dengan daun ampelas yang
sudah dipasangkan pada alat pelubang (lihat gambar E).
Untuk melepaskan daun ampelas 15, kendorkan bohel jepit 9
dan tarik daun ampelas ke luar.

Menmilih daun ampelas
Untuk mencocoki bahan yang dikerjakan dan keberhasilan

yang dikehendaki, tersedia bermacam-macam daun ampelas:

—
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40-240

X EWood

Untuk mengerjakan semua
macam bahan kayu

Untuk mengampelas secara
kasar, misalnya balok-balok
dan papan-papan yang kasar
dan belum diketam

kasar 40,60

Untuk mengikis sampai datar
dan untuk mengampelas
sampai rata

sedang 80, 100, 120

Untuk mengampelas halus
sampai selesai dan
mengampelas halus kayu-kayu

yang keras halus 180,240

. H 40-320
= Paint
Untuk mengerjakan lapisan
cat/cat duko atau lapisan
dasar seperti dempul cair dan
dempul

Untuk mengikis cat lama kasar 40,60

Untuk mengampelas cat dasar sedang 80, 100, 120

Untuk mengampelas halus cat
dasar sebelum mencat lapisan

terakhir halus 180, 240, 320

Mengganti alas ampelas (lihat gambar F)
Jika perlu, alas ampelas 10 bisa diganti.

Putarkan ke 6 baut 17 sampai ke luar sama sekali dan
lepaskan alas ampelas 10. Pasangkan satu alas ampelas 10
yang baru dan masukkan dan putarkan baut-baut sampai
kencang.

Alas ampelas yang khusus

Anda bisa mengganti alas ampelas 10 yang dipasok bersama
dengan perkakas listrik dengan alas ampelas yang khusus
yang tersedia sebagai aksesori yang bisa dibeli.

Caramemasangalas ampelas yang khusus adalah seperti cara
mengganti alas ampelas yang dipasok bersama perkakas
listrik.

Cara memasang dan melepaskan masing-masing daun
ampelas adalah seperti cara mengganti daun ampelas yang
asli.

Alas ampelas yang lebih panjang, bentuk empat persegi
panjang, tipis(GSS 230 A/GSS 230 AE) (lihat gambar G)
Dengan menggunakan alas ampelas 18 yang berbentuk
empat persegi panjang, tipis dan lebih panjang bisa dilakukan
pengampelasan bidang-bidang yang sulit terjangkau dan sela-
sela yang sempit, misalnya jendela ram (lamela) dan pintu
ram (lamela), alur-alur atau di belakang radiator pemanas
ruangan dan pipa air-pipa air.

Untuk memasang alas ampelas 18 yang berbentuk empat
persegi panjang, tipis dan lebih panjang, gunakanlah baut-
baut 20 yang khusus untuknya.
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Alas ampelas yang lebih panjang, bentuk segi tiga

(GSS 230 A/GSS 230 AE) (lihat gambar H)

Dengan menggunakan alas ampelas 22 yang lebih panjang,
bentuk segi tiga bisa dilakukan pengampelasan di sudut-
sudut dan pinggiran-pinggiran.

Alas ampelas halus (tanpa kait-kaitan)
(GSS 230 AE/GSS 280 AE) (lihat gambar D)

Jika kebanyakan digunakan daun ampelas standar tanpa kait-

kaitan, kami anjurkan supaya digunakan alas ampelas halus
tanpa kait-kaitan. Berhubung permukaan alas ampelas halus
adalah sangat datar, terutama pada pengampelasan halus
dicapai hasil kerja yang sangat bagus.

Gagang tambahan

Gagang tambahan 1 membuat perkakas listrik lebih mantap di
tangan dan pembagian daya yang optimal, terutama selama
mengikis.

Pasangkan gagang tambahan 1 dengan baut 2 pada rumahan
mesin.

Penggunaan

Cara penggunaan

» Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan
jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan listrik
yang tercantum pada label tipe perkakas listrik.

Menghidupkan/mematikan

Untuk menghidupkan, tekan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 4 dan tahan tekanan.

Untuk mengunci tombol untuk menghidupkan dan
mematikan 4 yang tertekan, tekan tombol pengunci 5.
Untuk mematikan, lepaskan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 4 atau jika dikunci dengan tombol pengunci 5,
tekan sebentar tombol 4 dan lepaskan.

Penyetelan pendahuluan banyaknya getaran

(GSS 230 AE/GSS 280 AE)

Dengan roda untuk penyetelan pendahuluan banyaknya
getaran 3, banyaknya getaran bisa disetelkan sebelumnya,
juga selama perkakas sedang berjalan.

Banyaknya getaran yang diperlukan tergantung dari bahan
yang dikerjakan dan syarat-syarat kerja dan bisa didapatkan
dengan melakukan uji coba sebelumnya.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
sampai perkakas listrik berhenti sama sekali.

Keberhasilan selama mengampelas terutama ditentukan oleh

macam daun ampelas yang digunakan serta banyaknya

getaran yang disetelkan sebelumnya (GSS 230 AE/GSS 280

AE).

Hanya daun ampelas yang mulus menghasilkan pekerjaan

yang bagus dan membuat perkakas listrik tahan lebih lama.

—

Perhatikanlah supaya daya tekan selalu sama, dengan
demikian daun ampelas tahan lebih lama.

Daya tekan yang terlalu tinggi tidak mengakibatkan hasil
pengampelasan yang lebih bagus, melainkan menyebabkan
perkakas listrik dan daun ampelas lebih cepat usang.

Daun ampelas yang telah digunakan untuk mengerjakan
logam tidak boleh digunakan untuk mengerjakan bahan-
bahan lainnya.

Gunakanlah aksesori untuk mengampelas yang asli dari
Bosch saja.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan supaya perkakas bisa digunakan dengan
baik dan aman.

Jika pada suatu waktu perkakas listrik ini tidak bisa berjalan

meskipun telah diproduksikan dan diperiksa dengan

seksama, maka reparasinya harus dilakukan oleh Service

Center perkakas listrik Bosch yang resmi.

Jika kabel listrik harus digantikan, pekerjaan ini harus

dilakukan oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas

listrik Bosch yang resmi, supaya keselamatan kerja selalu
terjamin.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku

cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10

angka dan tercantum pada label tipe pekakas.

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.

Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Il No. 2
Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: (021) 46832522

Fax: (021) 46828645/6823
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.
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Janganlah membuang perkakas listrik dalam sampah rumah
tangga!

haritah hal

Perubahan dapat terjadi tanpa p ya.

Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Canh bao t6ng quat cach st dung an toan

dung cu dién cam tay

ACANH BAO Dgz': ky moi cén!\ béoPn to’én v_é

hudng dan. Khéng tuan thi moi
canh bao va hudng dan dugc liét ké dudi day co thé
bi dién giut, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém
trong.

Hay gir tat ca tai liéu vé canh bao va huéng dan

dé tham khéo vé sau.

Thuét nglt “dung cu dién cAm tay” trong phan canh

b4o la dé cap dén sy st dung dung cu dién cam tay

cla ban, loai st dung dién nguén (c6 day c&m dién)
hay van hanh bang pin (khéng day cdm dién).

Khu vue lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va dui anh sang. Nai lam
viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi trudng dé gay né, chang han nhu noi c6
chét I6ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra c4c tia Itra nén co thé lam rac
bén chay hay bdc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngudi dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Su phan
tam c6 thé gay ra sy mét diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cua dung cu dién cam tay phai
thich hgp véi 6 cam. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng
duwgc st dung phich ti€p hgp néi ti€p dat (day
mat). Phich cdm nguyén ban va 6 cdm dung loai
sé lam gidm nguy cd bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhu dudng 6ng, 10
su6i, hang rao va td lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giut hon néu co thé ban bi ti€p hay néi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cAm tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 8m wét. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gio dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng dé
day gan noi c6 nhiét dé cao, dau nhot, vat
nhon bén hay bd phan chuyén déng. Lam hong

—
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hay cudn r8i day dan lam tang nguy co bj dién
giut.

» Khi st dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc st dung
ngoai troi. St dung day ndi thich hgp cho viéc st
dung ngoai trgdi lam giam nguy ca bi dién giut.

» Néu viéc st dung dung cu dién cdm tay 6 noi
am wét la khong thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty dong (RCD) bao vé nguén. Si
dung thiét bi thiét bi ngat mach tu déng RCD lam
gidm nguy ca bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thire khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khong s dung dung cu dién cam tay khi
dang mét maéi hay dang bi tac dong do chat
gay nghién, ruwgu hay dugc pham gay ra. Mot
thoang mat tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay c6 thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» St dung trang bi bao ho ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bi bao hd nhu khau
trang, giay chéng trgt, ndn bao ho, hay dung cu
bao vé tai khi duoc st dung diing nai ding ché sé
lam giam nguy co thuong tat cho ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao dam
c6ng tdc may 6 vi tri tat trudc khi cdm vao
nguén dién va/hay I&p pin vao, khi nhdc may
1én hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao coéng tAc may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cdm tay khi cong tac & vi tri md dé& dan dén
tai nan.

» L4y moi chia hay khoéa diéu chinh ra trudc khi
mé dién dung cu dién cadm tay. Khoa hay chia
con gén dinh vao bd phan quay cla dung cu dién
cam tay co thé gay thuong tich cho ban than.

» Khéng rudn nguoi. Ludn ludn gilr tu thé dirng
thich hop va thang béng. Diéu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon trong moi
tinh hu6ng bat ngo.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
rong lung thung hay mang trang stre. Giir toc,
quan ao va gang tay xa khéi cac bd phan
chuyén dong. Quén 4o rong ling thiing, do trang
stic hay toc dai cé thé bi cudn vao cac b phan
chuyén dong.

» Néu co cac thiét bi di kém dé ndi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bi nay
dugc nédi va st dung tét. Viéc st dung céc thiét
bi gom hdt bui c6 thé lam giam cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.

S{r dung va bdo dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. Stir dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung rng dung ctia
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ban. Dung cu dién cam tay dlng chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé6 ma
may dugc thiét ké.

» Khéng st dung dung cu dién cam tay néu nhu
céng téc khéng tat va mé dugc. B4t ky dung cu
dién cdm tay nao ma khéng thé diéu khién dugc
bing cong tac la nguy hiém va phai dugc sira
chira.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi tién
hanh bét ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay
cét dung cu dién cam tay. C4c bién phap ngan
nglra nhu vay lam giam nguy co dung cu dién cam
tay khai dong bat ngo.

» Cét gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong 1dy dugc va khéng cho nguoi
chua tirng biét dung cu dién cam tay hay cac
huéng dan nay s dung dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cam tay nguy hiém khi & trong tay
ngudi chua dugc chi cach st dung.

» Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra xem
cac bd phan chuyén déng co bi sai Iéch hay
ket, cac bo phan bi ran niit va cac tinh trang
khac cé thé anh hudng dén su van hanh cida
may. Néu bi hu héng, phai stra chira may
trudce khi st dung. Nhiéu tai nan xay ra do bao
quén dung cu dién cam tay toi.

» Gilr cac dung cu cét bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét cé canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., ding theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. S& su dung dung cu dién cam tay khac voi
muc dich thiét k& cé thé tao nén tinh huéng nguy
hiém.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay ctia ban dén thg
chuyén mén dé bao dwéng, chi sir dung phu
tung dung ching loai dé€ thay. Diéu nay sé dam
bao su an toan ctia may dugc gilt nguyén.

Canh bao an toan cho may cha nham

» Chi dugc sir dung may dé cha khé. Su dé nudc

thdm vao trong may lam tang nguy co bi dién giut.

» Luuy, nguy co chay! Tranh khéng dé vat dugc
cha nham ciing nhu may cha nham qua néng.
Luén ludn l1am tréng sach bd phan chira bui
trudc khi dirng nghi. Trong tinh trang khong
thuén Igi, vd. khi tia Itta ban ra trong ltic cha kim
loai, dam mat vun trong tdi chira bui, trong bd loc
siéu nho hay tui gidy (hay trong tui loc hay b loc
trong may hat bui) c6 thé tu chay. Dat biét khi tron
1&n véi phan vet-ni con x6t lai, ddu béng hay cac

4:40 PM

—

nguyén liéu héa chét khac hay cac mat cha bj hun
néng sau mot thdi gian lam viéc dai.

» Khi st dung may, luén luén giir chat may béng
ca hai tay va tao tu thé dirng virng chai. Dung
cu dién cAm tay van hanh an toan hon khi ding ca
hai tay.

» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
b&ng mét thiét bi kep hay bang été thi viing chic
hon gitr béng tay.

» Khéng bao gié dugc sir dung may cé day dan
bi héng. Khéng dugc cham vao day dan bi
héng va kéo phich cdm dién ngudn ra trong
luc van hanh ma day dan bi héng. Day dan bi
héng lam tang nguy ca bi dién giut.

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

Doc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khdng tuan thd moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi
day cé thé bj dién giut, gay chay
va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Trong khi doc cac hudng dan st dung, mé trang gép
hinh &nh may va dé mé nguyén nhu vay.

Danh s& dung cho
May dugc thiét ké dé cha khé gé, nhua, chét tram va
cac bé mat cé son phd.

Biéu truwng clia san pham
Su danh sé cac biéu trung cia san pham la dé tham
khao hinh minh hoa ciia may trén trang hinh anh.
1 Tay ndm phu
2 Truc vit 14p b&t tay ndm phu
3 NUm van khia dung chon trudc tan suét xoay
tron (GSS 230 AE/GSS 280 AE)
4 Cong thc Ta/MéG
Nut khoa gili ché do tu-chay ctia cong tic
Tat/M&
Tdi chtra bui*
Khéa luc giac
Gia chan
Gong kep gidy nham
10 Dé cha
11 L6 thoat
12 BQ phan hat ghép néi
13 Voi 6ng may hat*
14 Thanh trugt nhua
15 Gidy nham*
16 Dung cu duc 16 *
17 Vit van dé cha

[3,]
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18 D& cha, mdng, phan chap ngi*
19 D& cha, phan chip néi*

20 Vit b4t dé cha chap néi*

21 Gidy nham hinh tam giac*

Thong sé ky thuat

4:40 PM
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22 Dé& cha hinh tam giac, phan chp ngi*

*Phu tung duoc trinh bay hay mé ta khong phai la mét
phén cda tiéu chuin hang hoa dugc giao kém theo san
phdm. Ban c6 thé tham khao t6ng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung toi.

—

May cha nham xoay GSS 230 A GSS 230 AE GSS 280 A GSS 280 AE
Professional  Professional Professional Professional

Ma s6 may 06012920.. 06012927.. 06012930.. 06012937..

Su chon trudc toc do cua hanh

trinh xoay tron - ° - °

Cong suét vao danh dinh w 300 300 330 330

Toc do khong tai vip 11000 5500 - 11000 11000 5500 - 11000

Tan suét vong xoay vip 22000 11000 -22000 22000 11000 -22000

Pudng kinh vong xoay mm 2.4 2.4 2.4 2.4

Kich c@ gidy nham

— Su dinh chat nhd vao mat

tron clia khéa dan mm 93 x 185 93 x 185 115 x 230 115 x 230

— L&p vao thdng qua kep mm 93 x 230 93 x 230 115 x 280 115 x 280

Kich c& dé cha mm 92 x 182 92 x 182 114 x 226 114 x 226

Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chu&n EPTA 01:2014) kg 2.3 2.3 2.6 2.6

Céap do bao vé [T]/1 = [O]/11 =

Céc gia tri da cho c¢6 hiéu luc cho dién thé danh dinh [U] 230 V. Déi vdi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng cho mét s6

quéc gia, cac gia tri nay cé thé thay déi.

< hY
Su lap vao
» Trudc khi tién hanh bat cu viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

Hut Dam/Bui

» Tranh khong dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac
c6 thé dé dang bat Ita.

» Mat bui tir cac vat liéu dugc son phu ngoai cé
chdra chi trén mét s6 loai g6, khoang véat va kim
loai cé thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi.
Bung cham hay hit thd cac bui nay c6 thé lam
ngudi st dung hay diing gan bi di ting va/hoic
gay nhiém tring hé hé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gb séi hay
d&u, duoc xem la chét gay ung thu, dac biét la cé
lién quan dén cac chét phu gia dung xu Iy gé (chéat
cromat, chat bdo quan gd). Co thé chi nén dé thg
chuyén moén gia cong cac loai vat liéu c6 chira
amiang.
- Cach xa & muc c6 thé dugc, st dung hé théng
hat thich hgp cho loai vat liéu.
- Tao khong khi thdng thoang nai lam viéc.
- Khuyén nghi nén mang mét na phong déc co
b6 loc cép P2.

Tuan thi cac qui dinh cla qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.
May Hut Bui Ngoai (xem hinh A)
L3p bd phan hat ghép ndi 12 1én trén 16 thoat 11. Bao
dam ngam khéa ctia bd phan hat ghép ndi vao khép.
B& phan hut ghép néi 12 vira khdp véi voi 6ng hit cd
dudng kinh 19 mm.
Dé& thao bd phan hat ghép néi 12, nhan ding sau
ngam khoéa va déng thdi kéo bd phan hat ghép ndi
ra.
May hat bui phai thich hgp danh cho loai vat liéu
dang gia cong.
Khi hat bui khé loai d&c biét gay nguy hai dén stic
khde hodc gay ra ung thu, hay st dung may hat bui
loai chuyén dung.
Bo Phan Hut Bui Lién May cé Tui Chira Bui
(xem hinh B)
Déi véi viéc gia cong cha nhé, cé thé gén i chira bui
(phu kién) 6 vao vGi may.
Trudc khi gén tai chira bui 6. kéo thanh trugt nhua
14 ra. Choang miéng bao chtra bui kin chat quanh 16
thoat 11. Luu y thanh trugt nhua 14 khdp vao ché
dudgc thiét ké dé ga da trén tai chira bui 6.
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Dé dat duoc hiéu suét hat bui t6i uu, lam tréng sach
thi chira bui 6 vao dung ldc.

Thay Gidy Nham

Khi 13p gidy nham méi vao, lam that sach dé cha 10
cho hét bui hay mat gé (vd. bang chéi co).

D& dam bao su hut bui dugc t6t nhat, hay luu y dén
céac 16 duc trén gidy nham cé nam trung 1én cac 16
cua dia cha hay khéng.

Giday Nham st dung Khéa Dan (xem hinh C)

Dia cha 10 vira bang véi phan diing dé dan khoa dan
dé tao su nhanh chong va dé dang cho viéc lap gidy
nham bang khéa dan.

Trudc khi 13p gidy nham vao 15, lam sach phan mét
tron diing d€ dan khoa dan cua dia cha 10, khong dé
dinh ménh vun céc loai béng cach phi nhe I&n
chling dé tao diéu kién bam dinh dugc tét nhat.
Dat gidy nham 15 ndm phang doc theo mét canh clia
dia cha 10, sau d6 dat gidy nham nam Ién trén dia
cha va ép xudng b&ng dong tac xoay nhe theo chiéu
kim déng hé.

Dé 18y gidy nham 15 ra, ndm mat trong cac goc va
kéo gidy nham ra khéi dia cha 10.

Gidy Nham khong sir dung Khoa Dan

(xem hinh D)

Nh&c nhe va mé gong kep gidy nham 9.

Ludn gidy nham 15 vao dudi phan tréng sau cla gia
chan 8 cho dén khi hét dugc va kep gidy nham lai
b&ng cach dong gong kep gidy nham 9 lai nhu trudc.
Phu gidy nham 15 cang chat vong qua dé cha. Bua
déu con lai ctia gidy nham 15 luén dudi phan tréng
trudc ca gia chan 8 va kep gidy nham lai bing cach
déng gong kep gidy nham 9 lai nhu ci.

Gidly nham khong 16, v,d., 14y tir cudn hay theo
thudc, co thé duc 16 dugc bang dung cu duc 16 16 dé
dung chung véi phan hat bui. Dé thuc hién, dap may
c6 14p sén gidy nham vao dung cu duc 16 (xem
hinh E).

Dé g& gidy nham 15 ra, thao gong kep gidy nham 9
va kéo gidy nham ra.

Chon Loai Gidy Nham

Tuy theo loai vat liéu gia cong va téc dé dé cha bong
troc vat liéu theo yéu céu, trén thi trudng hién cd cac
ching loai gidly nham nhu vay:

40-240
[X:EWood
Dé gia céng moi loai
nguyén vat liéu bang gé
DéE cha thé, vd. xa rdm bao
s0, s4n nham va van tdm thé 40, 60

—

Cha bé mét va tdy xéa cac trung

khuyét tat nhé binh 80, 100, 120
Cha hoan thién va cha tinh
céc loai gb cling min 180, 240
= Paint 40-320
Dé thao tac véi son/lop
men hay son 16t va chat
tram
Cha cho bong tréc son thd 40, 60

trung
Cha son I6t binh 80, 100, 120
Cha hoan thién son 16t
trudc khi son phu min 180, 240, 320

Thay Thé Dé Cha (xem hinh F)

Dé cha 10 néu cén, cé thé thay d6i.

Théo toan bd 6 vit 17 va 18y dé cha 10 ra. Lap dé cha
mai 10 va bat chat cac vit vao lai nhu trude.

Dé Cha Chuyén Biét

Ban c6 thé thay dé cha dugdc cung cdp 10 bing dé
cha chuyén biét, day la mét loai phu kién hién c6 ban
trén thi truong.

Dé& cha chuyén biét dugc I&p rap cing mét cach thiic
nhu loai dé cha dugc cung cép.

L&p hay thao gidy nham cung mét cach thiic nhu khi
thay loai gidy nhdm nguyén ban.

Dé Cha Chép N&i, Hinh Chir Nhat, Mong(GSS 230
A/GSS 230 AE) (xem hinh G)

Sy st dung dé cha hinh chii nhat, méng, phan chép
ndi 18 cho phép ta cha  nhiing vi tri kho ti€p can va
8 nhirng khe tréng gilra, vd. trén clra s6 va ngudng
clra ra vao, dudng ranh hoc nam dang sau may
sudi hay 6ng nudc.

Dé 13p rap dé cha hinh chir nhat, méng, phan chép
nGi 18, st dung céc vit theo tuong ing 20.

Pé Cha Chép Néi, Tam Giac

(GSS 230 A/GSS 230 AE) (xem hinh H)

S dung dé cha chp néi hinh tam giac 22 cho phép
cha cac dudng canh va géc.

Dé Cha Dung Hoan Thién (khong cé khoa dan)
(GSS 230 AE/GSS 280 AE) (xem hinh D)

Khi van hanh chu yéu véi céc loai gidy nham tiéu
chuén khdng khéa dan. Xin khuyé&n nghi nén st
dung dé cha dung hoan thién, loai khéng khda dan.
Nho bé mat clia d& cha phang nén dat dugc hiéu
qua gia cong t6t nhat, dat biét la dé cha hoan thién.
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Tay ndm phu

Tay ndm phu 1 tao diéu kién thuan Igi va su phan bé
cong sudt t6i uu, dac biét la vai tét do gia cong cha
cao.

B4t tay ndm phu 1 bang truc vit 13p bat tay ndm phu
2 vao v6 may.

Van Hanh

Bat Dau Van Hanh

» Tuan thi theo dung dién thé! Dién thé nguén
phai ding véi dién thé da ghi rd trén nhan
may.

Bat M& va Tat

Dé& khéi ddng may, nhédn céng tac T4/MéG 4 va nhdn

gitr xuéng.

Dé khéa, nhan cong tic T4t/MG 4, nhdn nit khda

tu-chay 5 vao.

D& tat may, nha cong t4t TAt/MG 4 ra hay khi cong

t4c da dudc khoa bing nit khéa ty-chay 5, nhén

nhanh céng tac T4/MG 4 va r6i nha ra.

Chon Truéc Téc D6 Cha Hanh Trinh Xoay Tron
(GSS 230 AE/GSS 280 AE)

B&ng ndm van khia dé chinh dat trudc t6c d cia
hanh trinh xoay tron 3, ban c6 thé chinh dat trudc téc
dé clia hanh trinh xoay tron theo yéu ciu, ngay ca
khi may dang hoat déng.

Toc do cua hanh trinh xoay tron theo yéu céu tly
thudc vao loai vat liéu va diéu kién gia cong va cé thé
x&c dinh dugc thong qua thuc té thér nghiém.

Huéng Dan S Dung

» Trudc khi ti€n hanh bat cur viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Boi cho dén khi may hoan toan dirng han
trudc khi dat xuéng.

Nang lyc cha mon trong qua trinh cha nhdm chd yéu

dugc quyét dinh théng qua su chon Iua gidy nham

cling nhu sy chinh dat trudc téc do theo yéu ciu cua

hanh trinh xoay tron (GSS 230 AE/GSS 280 AE).

Chi ¢6 gidy nham khong bi hu hdng méi cho néang

sudt cha nham t6t va kéo dai tui tho clia may.

Hay luu y viéc dat luc ap 1én may dé cha phai dong

déu; diéu nay lam tang do bén cua gidy nham.

Tao luc dé that manh Ién may dé cha khéng lam tang

nang suét cha, nhung lai lam tang sy hao mon cua

may va gidy nham.

Gidy nham da dugc dung dé cha kim loai khong nén

sl dung dé cha céc loai vat liéu khéac.

Chi nén st dung cac phu kién cha nham chinh hang

Bosch.

—
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Bao Dudng va Bao Quan

Béao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi ti€n hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Dé dugc an toan va may hoat dong ding chirc
nang, luén luén giir may va cac khe thong gio
dugc sach.

Né&u gia nhu may bi truc trac di da dugc theo déi can

than trong qua trinh san xuét va da qua chay kiém

tra, sy’ stra chira phai do trung tdm bao hanh-bao tri
dung cu dién cAm tay Bosch thuc hién.

Né&u nhu cén phéi thay day dan dién thi céng viéc

nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly dugc Bosch

Gy nhiém thyc hién dé tranh g&p sy nguy hiém do

mét an toan.

Trong moi thu tir giao dich va don dat hang phu tung,

Xin vui long ludn viét da 10 con s6 da dugc ghi trén

nhan may.

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban ctia ching t6i sé
tré 10i cac cau hai lién quan dén viéc bao tri va stra
chira cac san pham ciing nhu cac phu tung thay thé
cla ban. Hinh anh chi tiét va thong tin phu tung thay
thé cé thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B0 phan dich vu &ing dung Bosch sé& han hanh tra |6i
cac cAu hai lién quan dén cac san phdm cda ching
t6i va linh kién cta chung.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém H{u Han Robert Bosch
Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building
473 Dbién Bién Phu

Phudng 25, Quan Binh Thanh
Thanh Phd H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413
Fax: (08) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Thaéi bo

May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo hudng than thién véi moi truong.

Khong dugc thai bé dung cu dién vao chung véi rac
sinh hoat!

Pugc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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GSS 230 A/AE:
2 608 000 213

GSS 280 A/AE:
2 608 000 215
GSS 230 A/AE:
2 608 000 202

GSS 280 A/AE:
2 608 000 204

GSS 280 A/AE:
2 608 190 009

GSS 230 A/AE:
2 608 190 016

GSS 280 A/AE:
2608 190 017

2605411 113 (3x)
2 605411 114 (10x)

2605411112

GSS 230 A/AE:

2 608 000 189

@ 2 602 026 070

2 605 438 368
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ANTISTATIC

&

n

< Nl
Gl )
Sy

+&F

2600306 007 @19 mm
3m 2607002161

5m 2607002162

F&F &

2600306 007 219 mm
3m 2600793009

5m 1610793002

2600306 007 GAS15L

AU

GAS 25
GAS 50
GAS50M

GAS 25
GAS 50
GAS50M
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